
Глава 26: В истерике

"Город Тун?" Чу Хань моргнул пару раз.

Он подавил свои эмоций и спокойно посмотрел на Шан Цзюти: "Хорошо, я поеду в город Тун"

Выражение лица Шан Цзюти было нечитаемым, и она, казалось, была в недоумении.

Глаза Восемнадцать ярко засияли. Ее 60% лояльности заставили ее полностью довериться
словам Чу Ханя. "Нам будет по пути. Аньло довольно далеко, и маршрут до Аньло проходит
через Тун. Мы также сможем пополнить запасы в этом городе"

Шан Цзюти нахмурила брови, а Восемнадцать стала упрашивать: "Девять, почему бы нам не
поехать вместе с братцем Чу Ханем? Лучше, когда есть кому сопровождать тебя в пути, разве
нет? В конце концов, если мы будем вдвоем, то наши шансы попасть в город Тун довольно
низки!" (п.п: "Цзю" переводится как "Девять", возможно ее имя было преобразовано от кода
«Девять», как и Восемнадцать)

Шан Цзюти лишь сильнее нахмурилась, когда поняла, что в словах Восемнадцать есть смысл.
Они обе девушки, опасно путешествовать вдвоем, да еще и во время апокалипсиса, когда люди
не сдерживают свои эмоции и свою натуру. Для них было бы очень трудно добираться до
города Тун без сопровождения. Тем не менее, она чувствовала душераздирающую ауру
опасности, исходящую от Чу Ханя, поэтому она подсознательно хотела удержаться на
расстоянии от него.

Как обычный человек может спрыгнуть с такой высоты и не получить ни единой царапинки?
Знали ли обычные люди о том, как поступят зомби в том или ином случае? Может ли обычный
человек выстрелить в другого без каких-либо колебаний?

Кем он был?

Шан Цзюти посмотрела на Чу Ханя и вздохнула, увидев безвредную улыбку последнего.

"Хорошо, отправимся вместе" - сказала она.

"Хорошо" Губы Чу Ханя изогнулись в слабой улыбке.

"Как насчет нас?" окружающие их выжившие взволнованно воскликнули.

Они, казалось, верили, что Чу Хань был их спасителем.

"Я отправлюсь в город Инь - ты защитишь меня?"

"Я не хочу ехать в город Инь, не хочет ли брат Чу отправиться в город Чэнь?"

"Брат Чу, я понятия не имею, куда мне идти ..."

"Заткнитесь" Чу Хань прервал их бормотание резко и продолжил говорить, но его глаза были
лишены сочувствия: "Я не полицейский и не человек, посланный страной, чтобы помочь вам. Я
обычный человек, как и вы. Я не обязан ничего делать для вас, ребята, и вы не должны
рассчитывать на то, что я буду сопровождать вас всюду. Я не ваш друг"

Он видел человеческую природу, и он был очень хорошо знаком с таким отношением толпы, он
предсказал подобное уже тогда, когда прикончил зомби и вошел на станцию. Здесь были



неблагодарные, злобные люди, и их легко было подталкивать на какие-нибудь авантюры,
манипулировать ими, но они также могли манипулировать другими в свою пользу.

Холодные и бессердечные слова Ханя разочаровали толпу. Большинство людей мгновенно
изменили свое отношение к нему и начали кричать.

"Забери меня"

После того, как Чу Хань закончил говорить, Цзя Чуньцзи поспешил проговориться. Он
проигнорировал затыкающие рот глаза Чу Ханя и протараторил скороговоркой: "Я умею
готовить, как так привык работать шеф-поваром, я мог бы помочь вам и уже не боюсь зомби!"

Цзя Чуньцзи решил сразу показать свою ценность, надеясь, что это поможет.

Чу Хань пока молчал.

"У меня есть своя машина, так что я не побеспокою тебя в дороге, просто буду следовать за
тобой! А также могу делиться в пути своими припасами. На складе есть еда и я могу
поделиться с вами половиной!" Цзя Чуньцзи был в отчаянии. Он готов делать что угодно, лишь
бы отправиться за Чу Ханем!

"И я, и я! Неужели ты хочешь уехать без меня?" Чжан Цзыюй так же быстро проговорил.

"И я!" Гу Сяотун была медленнее остальных, поскольку все еще была напугана недавним
происшествием. Она дрожала.

"Вы двое?" Чу Хань скептично взглянул на них обоих. "Если я снова поведу вас за собой, то вы
опять сбежите, когда появятся зомби! Получу ли я от вас хоть какую-нибудь выгоду, если
поведу вас за собой? Я не настолько сострадателен!"

Прямой отказ заставил их покраснеть, но им нечего было сказать, поскольку он сказал правду.
Сейчас они могли лишь проклинать себя за такую глупость! Разве у него не было мотивов
бросить их недавно? Тем не менее, сейчас он стоял перед ними и снова спас.

Чу Хань проигнорировал эмоции остальных людей и отправился на второй этаж, после того,
как утихомирил возбужденного удачным взрывом Чэнь Шаое.

Декорации второго этажа не сильно отличались от первого. На стенах были бесчисленные
пятна от крови, стена почти полностью обвалилась от ожесточенной борьбы зомби. также там
всюду валялись сломанные конечности нежити и гнилое мясо. На ковер, что устилал пол, не
хотелось даже наступать в обуви, до того он был испачкан в крови и ошметках, хлюпая при
малейшем шаге. На лестнице было выложено несколько трупов зомби. Не все из них были
мертвы, несколько голов все еще не были расколоты, хоть и отделены от тела. Живые головы
скалили зубы, учуяв аромат свежей плоти. Они отчаянно скрежетали зубами.

Чу Хань быстро убил этих несчастных своим топором.

Зомби не могли снова стать людьми.

"Аа?"

"Аааа!"

Внезапно из-под лестницы донеслось три кратких крика. После чего раздался чересчур



громкий крик, который вызвал чувство паники в той спокойной обстановке, которую покинул
Хань ранее.

Чу Хань бросился вниз, крепко сжав топор.

Зал был внизу, крики оттуда.

Несколько оставшихся в живых сжались в углу, дрожа. Чэнь Шаое, Шан Цзюти, Восемнадцать
и три других человека стояли на месте. Чэнь Шаое казался довольно испуганным, но держал
лицо, в то время как обе девушки спокойно держали в руках винтовки.

"Что случилось?" как только Чу Хань собирался озвучить свои мысли, его внезапно прервал
рев.

*РЕВ!*

Это был рев уникального зомби. Явно не первого класса.

Чу Хань заметил, что очень знакомая фигура в тени быстро поднялась на ноги. Он прошагал
несколько шагов неуверенно. Его кожа была бледной с слабым зеленым оттенком. Зрачки в
глазах исчезли и были заменены белизной.

"Чжан Цзыюй?" Гу Сяотун недоверчиво воскликнула. Она закричала и отступила в панике
назад, но она споткнулась о разорванную руку зомби и упала на землю.

Зомбированный Чжан Цзыюй был привлечен криками Гу Сяотун. Зомбированный Чжан Цзыюй
был похож на соблазнительного мужчину, когда безумно бросился к ней с намерением
сбросить Гу Сяотун на землю.

* Бам! *

Чу Хань двинулся с невероятной скоростью, вынося Чжан Цзыюя прочь от Гу Сяотун!

В следующее мгновение винтовка Шан Цзюти выстрелила, пуля попала в мозг Чжан Цзыюя. Из
тела мутантного зомби на лицо Гу Сяотун вытекла смесь темного гноя и алой крови.

Шан Цзюти не колебалась и секунды, так как это был уже зомби, а не человек.

Чу Хань посмотрел на оставшихся в живых и спросил: "Кто-нибудь из вас был укушен или
поцарапан зомби?"

Вирус зомби был чрезвычайно заразительным, и любой человек, который не подвергся
эволюции, не имел никаких шансов сопротивляться ему.

"Аа!!" Гу Сяотун истерично закричала, прерывая голос Чу Ханя.

Она все еще была напугана и маниакально кричала. Она рухнула на пол и громко заплакала от
переизбытка разных эмоций. Она отчаянно пыталась стереть кровь зомби и гной с лицо на пол.

"Прекрати!" Чу Хань был потрясен и быстро воскликнул, пытаясь остановить ее.

Однако было уже слишком поздно. Кожа Гу Сяотун была содрана чрезмерным трением. Алая
кровь показалась на ее нежной коже. Тёмная кровь, зараженная вирусом зомби, проникла в ее
вены.



Она продолжала игнорировать слова Чу Ханя и безумно стирала гной с лицо на землю.

"Это так противно! Это просто отвратительно! Отвратительно! Чжан Цзыюй не должен был
умереть так! Просто уходи! Уходи! Ахахаха!"
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